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PEDOMAN TRANSLITERASI 

Transliterasi Arab Indonesia yang ditetapkan STAI Al-Anwar Sarang adalah 

sebagai berikut: 

Arab Indonesia Arab Indonesia 

 Ṭ ط  ا

 Ẓ ظ B ب

 ‘ ع T ت

 Gh غ Th ث

 F ف J ج

 Q ق Ḥ ح

 K ك Kh خ

 L ل D د

 M م Dh ذ

 N ن R ر

 W و Z ز

 H ه S س

 ‘ ء Sh ش

 Y ي Ṣ ص

   Ḍ ض

 

Untuk menunjukkan bunyi panjang (madd), dilakukan dengan cara menuliskan coretan 

horisontal (macron) di atas huruf, seperti ā, ī, ū, seperti qāla (قال), qīla (قيل), yaqūlu (يقول). 

Bunyi vokal ganda (diftong) Arab ditransliterasikan dengan menggabung dua huruf “ay” 

dan “aw”, seperti kawn (كون) dan kayfa (كيف). Tā` marbūṭah yang berfungsi sebagai ṣifah 

(modifier) atau muḍāf ilayh ditransliterasikan dengan “ah”, sedangkan yang berfungsi 

sebagai muḍāf ditransliterasikan dengan “at”.
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ABSTRAK 

AMINUDDIN, MUHAMMAD. 2024. HikmahTaqdīm Ta’khīr Dalam Al-Qur’an 

Pada Penyebutan Kata La’ibun dan Lahwun. Skripsi Program Studi Ilmu al-Qur‟an 

dan Tafsir STAI Al Anwar Sarang Rembang. 

  

Pembimbing: Abdullah Mubarok, Lc. M.Th.I 

Penelitian ini bertujuan untuk mengkaji konteks dan tujuan penyebutan kata la’ibun 

(permainan) dan lahwun (kesenangan yang melalaikan) dalam berbagai ayat Al-Qur’an. 

Penelitian ini menggunakan pendekatan analisis deskriptif yang menggabungkan analisis 

teks Al-Qur’an dengan studi literatur untuk menghasilkan wawasan yang lebih mendalam 

tentang penggunaan gaya bahasa taqdīm (mendahulukan) dan ta’khīr (mengakhirkan). 

Hasil penelitian menunjukkan bahwa penempatan kata la’ibun di awal kalimat berfungsi 

untuk menyoroti sifat sementara dari aktivitas yang menyenangkan, yang sering kali 

dikaitkan dengan masa kanak-kanak dan keceriaan. Sebaliknya, penempatan kata lahwun 

di akhir kalimat menekankan konsekuensi dari kelalaian yang dihasilkan dari kesenangan 

yang tidak bermanfaat. Melalui analisis ini, ditemukan bahwa penggunaan kedua kata 

tersebut tidak hanya menggambarkan aspek hiburan, tetapi juga berfungsi sebagai 

pengingat bagi manusia untuk lebih bijak dalam menjalani kehidupan, dengan fokus pada 

tujuan akhirat yang lebih kekal. Penelitian ini diharapkan dapat memberikan kontribusi 

signifikan terhadap pemahaman lebih dalam tentang Al-Qur’an serta relevansinya dalam 

konteks kehidupan masa kini, terutama dalam mengingatkan umat Muslim akan 

pentingnya memanfaatkan waktu dan aktivitas yang bermanfaat. 

Kata kunci: Taqdīm dan Ta’khīr, La’ibun dan Lahwun 
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MOTTO 

 

“Di balik urutan kata, tersembunyi hikmah yang agung” 
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